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65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Iug.pl
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INFORMACIJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie

z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
BIOSYSTEM ELEKTRORECYCLING S.A.

30-556 Krakéw ul.Wodna 4

tel. 012 29 666 25

KRS 0000256584

nr WEE E0000628S

www.bioelektro.pl, www.biosystem.pl

Biuro@bioelektro.pl
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INSTALLATION INSTRUCTION
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LUGCLASSIC LB PLX PT

INSTRUKCJA MONTAZU | UHCTPYKLIMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL|IST 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGESI

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA MOHTAX HY>KEH BblTb COBEPLIEH YEPE3 @ DIE MONTAGE VON EINER PERSONE, DIE UBER
POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. JMLUO MMEIOWE COOTBETCTBEHHBIE MPABA. ERFORDRELICHE KENNTNISE VERFUGT GEMACHT WERDEN.

@ INSTALLATION MUST BE PERFORMED
@ BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. BIAMOBIAHI YNOBHOBAYXEHHSA.

MOHTAX MOBMHHA 3POBUTI OCOEBA, LLIO MAE G LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.
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PODLACZENIE ZASILANIA | POWER CONNECTION | BRANCHEMENT D'ALIMENTATION

CONEXAO DA ALIMENTAGAO | NOAKMIOYEHUE NMUTAHUA | STROMVERSOR
LUGCLASSIC LB PLX LED PT (ON/OFF)

max: @ 12mm L 25mm

max 2x1,5mm’

PL | Do montazu w sufitach gips-kartonowych PT | Permet la pose dans un faux plafond a

(g/k) stosowac dodatkowe akcesorium! découpe (g/k) et nécessité I' utilisation d'accessoires!

PL | Do montazu w sufitach gips-kartonowych RU | [1ns MOHTaxa B rMNCoKapTOHHbIX NOTONKax

(g/k) stosowa¢ dodatkowe akcesorium! HeobX0AMMO MCMOoMNb30BaTh AOMOMHUTENBHOE
akceccyapbl!

FR | Permet la pose dans un faux plafond a y . )
découpe (g/k) et nécessité I' utilisation d'accessoires!  DE | Fiir die Montage in der Gipskarton Decke
bitte das zuséatzliches Zubehor verwenden!

WAZNI_E INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES
INFORMACOES UTEIS | BAXHAA NH®OPMALIUA | WICHTIGE INFORMATIONEN

Podczas montazu oprawy oraz czynnosci konserwacyjnych zaleca si¢ stosowanie rgkawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.

Use luvas de proteg¢do durante a montagem.

Mpy MoHTaxe 1 06CnyKMBaHUM CBETUIbHVKA PEKOMEHAYETCS UCMONb30BaTh 3alUUTHLIE NepyaTku.

Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.

max:@ 12mm’

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwaé¢ za pomocg $ciereczek z microfibry.

e Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

— La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.
MbinNb Unu Apyrve 3arpsisBHeHns AOMKHbI ObITb yaaneHbl candeTkoi U3 MUKpohubpbI.

max. 4x1,5 mm’*

Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Nie dotyka¢ komponentéw elektrycznych, wrazliwe na uszkodzenia ESD.

Do not touch electrical appliances. Electrostatic sensitive device (ESD).

Il est interdit de toucher les composants electriques, ils sont sensibles aux decharges electrostatiques.
Nao toque os aparelhos elétricos. Dispositivo sensivel eletrostatico (DSE).

He TporaTb aneKTpU4ecknx KOMMOHEHTOB, HYyBCTBUTENbHbIE Kk esd.

! Die elektronischen komponenten wegen einer méglichen elektrostatischen aufladung nicht anfassen.
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Unika¢ bezposredniego patrzenia na zrodta led.
M Avoid direct looking at led source light.

Il faut eviter un regard direct sur les sources led.
Evite olhar direto para a fonte de luz led.
He crnegyet cMOTpeTb HEMoCpPeACTBEHHO Ha CBETOANOAHbIE UCTOYHUKM CBETa.

Den direkten augenkontakt in die led vermeiden.

Wymieni¢ stluczong szybe.
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Replace broken glass.
O @ Remplacement du vitre cassé.
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Substituir o vidro quebrado.
BameHa pa3buToro cTekna.
8
71NN

S

Austausch zerbrochenes Glas.

Nie przykrywa¢ materiatem izolacyjnym.

Do not cover by insulating material.
Ne pas couvrir avec du matériau isolant.
_f_]_ Né&o cubra o material de isolante.
/] He 3akpbIBaTh U30MSALMOHHBIM MaTepUanom.
Nicht mit ddmmplatten abdecken.
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